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design PAOLA NAVONE
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*CATINOUT17*

Gervasoni spa.
Viale del Lavoro, 88
33050 Pavia di Udine, Italia
ph +39 0432 656611
fax +39 0432 656612
info@gervasoni1882.com
www.gervasoni1882.com

Gervasoni spa è dotata di un Sistema di Certificazione 
di Qualità UNI EN ISO 9001:2008, di Gestione 
Ambientale UNI EN ISO 14001:2004 e di un Sistema di 
Certificazione per la gestione della Sicurezza e della 
Salute dei lavoratori OHSAS 18001:2012.
Gervasoni spa is certified to UNI EN ISO 9001:2008 
Company Quality System Certification, ISO 
14001:2004 Environmental Certification and OHSAS 
18001:2012 Certification for Health and Safety 
Management Systems.

CATINOUT17

Gervasoni fa parte del gruppo Italian Design Brands
Gervasoni is part of Italian Design Brands Group
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1 INOUT 625 / OUTDOOR 5 / Frizzante - C
2 INOUT 622 / OUTDOOR 4 / Scacchi Argento - D
3 INOUT 622  / OUTDOOR 5 / Optic - C
4 INOUT 875 / OUTDOOR 5 / Brillante - C
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1 INOUT 107 / OUTDOOR 3D / Tiny Bianco - C
2 GHOST OUT 22 L-R / OUTDOOR 5 / Brillante - C
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1 INOUT 105 / OUTDOOR 3D / Pit Bianco - C
2 INOUT 851 / OUTDOOR 4 / Scacchi Argento - D
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1 INOUT 630 / OUTDOOR 1 / Idro Grigio - C
2 INOUT 630 / OUTDOOR 4 / Rigato Fango - D
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1 GHOST OUT 23 / OUTDOOR 5 / Baobab - C
2 INOUT 865 / OUTDOOR 3 / Rete Grigia - C

PAG. 23

1 INOUT 866 / OUTDOOR 3 / Rete Grigia - C

PAG. 25

1 GHOST OUT 09 / OUTDOOR 5 / Nigella - C
2 GHOST OUT 09 / OUTDOOR 3D / Pit Bianco - C
3 GHOST OUT 26 P / OUTDOOR 3 / Canetè Rigato Marrone - C
4 INOUT 703 / OUTDOOR 3 / Canetè Rigato Grigio - C
5 INOUT 703 / OUTDOOR 5 / Giglio - C
6 INOUT 703 / OUTDOOR 3 / Rete Grigia - C
7 INOUT 709 / OUTDOOR 5 / Giglio - C
8 INOUT 709 / OUTDOOR 4 / Rigato Fango - D
9 INOUT 709 / OUTDOOR 5 / Nigella - C
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PAG. 42-43

1 GHOST OUT 12 / OUTDOOR 4 / Step - D
2 GHOST OUT 12 / OUTDOOR 3 / Rete Nera - C
3 GHOST OUT 12 / OUTDOOR 4 / Blu Cina - C
4 GHOST OUT 12 / OUTDOOR 1 / Idro Bianco - C

PAG. 54-55

1 INOUT 863 / OUTDOOR 5 / Deciso - C
2 INOUT 863 / OUTDOOR 3 / Caneté Arancione - C
3 INOUT 862 / OUTDOOR 3 / Violetto - D
4 INOUT 862 / OUTDOOR 5 / Tithonia - C
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PAG. 38-39

1 INOUT 820 F R / OUTDOOR 5 / Optic - C
2 INOUT 820 F R / OUTDOOR 4 / Step - D
3 INOUT 803 F / OUTDOOR 1 / Righe Giganti - C
4 GHOST OUT 05 / OUTDOOR 5 / Optic - C
5 GHOST OUT 05 / OUTDOOR 1 / Righe Giganti - C
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1 INOUT 851 / OUTDOOR 3D / Pit Grigio - C
2 INOUT 851 / OUTDOOR 3 / Canetè Nero - C
3 INOUT 851 / OUTDOOR 3D / Pit Midnight - C
4 GHOST OUT 16 / OUTDOOR 3 / Canetè Nero - C
5 GHOST OUT 16 / OUTDOOR 3D / Pit Midnight - C
6 GHOST OUT 16 / OUTDOOR 4 / Onda Blu - C
7 GHOST OUT 16 / OUTDOOR 3 / Smog - D
8 GHOST OUT 16 / OUTDOOR 3D / Pit Grigio - C
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PAG. 66-67

1 INOUT 623 / OUTDOOR 5 / Litodora - C
2 INOUT 623 / OUTDOOR 3D / Pit Midnight - C
3 INOUT 623 / OUTDOOR 3D / Pit Grigio - C
4 INOUT 623 / OUTDOOR 3 / Smog - D
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PAG. 70-71

1 INOUT 629 / OUTDOOR 5 / Optic - C
2 INOUT 629 / OUTDOOR 4 / Step - D
3 INOUT 629 / OUTDOOR 4 / Idro Turchese - C
4 INOUT 629 / OUTDOOR 1 / Pieds de Poul Verde - D
5 INOUT 629 / OUTDOOR 5 / Brioso - C
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PAG. 84-85

1 INOUT 861 / OUTDOOR 5 / Rhombus - C
2 INOUT 861 / OUTDOOR 5 / Litodora - C
3 INOUT 407 / OUTDOOR 1 /Righe Melange - C
4 INOUT 408 / OUTDOOR 1 / Idro Antracite - C

PAG. 74-75

PAG. 76-77

1 INOUT 869 / OUTDOOR 5 / Acceso - C

1 INOUT 862 / OUTDOOR 4 / Step - D
2 INOUT 862 / OUTDOOR 4 / Onda Turchese - C
3 INOUT 862 / OUTDOOR 4 / Pois Arancio - C
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1 INOUT 884 / OUTDOOR 5 / Rhombus - C
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_Poltrona in teak. Cuscini schienale: uno 40x40, uno 60x60 cm.
_Sessel aus Teak. Rückenkissen: eins 40x40, eins 60x60 cm.

_Divano due posti in teak. Cuscini schienale: due 40x40, due 60x60 cm.
_Zweisitzer aus Teak. Rückenkissen: zwei 40x40, zwei 60x60 cm.

_Divano tre posti in teak. Cuscini schienale: tre 40x40, tre 60x60 cm.
_Dreisitzer aus Teak. Rückenkissen: drei 40x40, drei 60x60 cm.

_Grande divano in teak. Cuscini schienale: tre 40x40, sei 60x60, tre 
80x80 cm.

_Sofa aus Teak. Rückenkissen: drei 40x40, sechs 60x60, drei 80x80 cm.

_Poltrona senza braccioli in teak. Cuscini schienale: uno 40x40, uno 
60x60 cm.

_Sessel ohne Armlehnen aus Teak. Rückenkissen: eins 40x40, eins 
60x60 cm.

_Lounge chair in teak. Back cushions: one 40x40, one 60x60 cm.
_Fauteuil en teck. Coussins dossier: un 40x40, un 60x60 cm.

_Love seat in teak. Back cushions: two 40x40, two 60x60 cm.
_Petit canapé en teck. Coussins dossier: deux 40x40, deux 60x60 cm.

_Sofa in teak. Back cushions: three 40x40, three 60x60 cm.
_Canapé en teck. Coussins dossier: trois 40x40, trois 60x60 cm.

_Large sofa in teak. Back cushions: three 40x40, six 60x60, three 
80x80 cm.

_Grand canapé en teck. Coussins dossier: trois 40x40, six 60x60, 
trois 80x80 cm.

_Lounge chair without arms in teak. Back cushions: one 40x40, one 
60x60 cm.

_Chauffeuse en teck. Coussins dossier: un 40x40, un 60x60 cm.

_Divano a baldacchino in teak. Cuscini schienale: tre 40x40, sei 
60x60, tre 80x80 cm.

_Sofa aus Teak mit Himmel. Rückenkissen: drei 40x40, sechs 60x60, 
drei 80x80 cm.

_Canopy sofa in teak. Back cushions: three 40x40, six 60x60, three 
80x80 cm.

_Canapé à baldaquin en teck. Coussins dossier: trois 40x40, six 
60x60, trois 80x80 cm.
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_Poltrona reclinabile in teak, cuscini capitonné, non sfoderabili.
Disponibile anche versione con cuscini non capitonné, sfoderabili.

_Sessel aus Teak, verstellbare Rückenlehne, Matratzenkissen, nicht 
abziehbar. Abziehbare Kissen, ohne Knöpfe, sind auch erhältlich.

_Easy-chair in teak, adjustable back, buttoned cushions, not 
removable covers. Not buttoned cushions with removable covers are also 
available.

_Fauteuil en teck, dossier réglable, coussins capitonnés non 
déhoussables. Coussins non capitonnés et déhoussables sont également 
disponibles.

_Tavolino in teak, piano in pietra Carniglia incassato, amovibile.
Disponibile anche con piano in marmo bianco Carrara.

_Couchtisch aus Teak, Tischplatte aus Carniglia-Stein, 
herausnehmbar. Lieferbar auch mit Platte aus weißem Carrara-Marmor.

_Tavolino in teak, piano in pietra Carniglia incassato, amovibile.
Disponibile anche con piano in marmo bianco Carrara.

_Couchtisch aus Teak, Tischplatte aus Carniglia-Stein, 
herausnehmbar. Lieferbar auch mit Platte aus weißem Carrara-Marmor.

_Tavolino in teak, piano in pietra Carniglia incassato, amovibile.
Disponibile anche con piano in marmo bianco Carrara.

_Couchtisch aus Teak, Tischplatte aus Carniglia-Stein, 
herausnehmbar. Lieferbar auch mit Platte aus weißem Carrara-Marmor.

_Tavolino in teak, piano a doghe. Disponibile anche con piano in 
marmo bianco Carrara. 

_Couchtisch aus Teak, Tischplatte mit Latten. Lieferbar auch mit 
Platte aus weißem Carrara-Marmor.

_Lettino componibile in teak, un bracciolo destro (R) o sinistro (L). 
Cuscini schienale: uno 40x40, uno 60x60, un rullo 20x78 cm.

_Anbauliege aus Teak, mit Armlehne rechts (R) oder links (L). 
Rückenkissen: eins 40x40, eins 60x60, ein Rollkissen 20x78 cm.

_Coffee table in teak, recessed Carniglia stone top, removable.
Available also with Carrara marble top.

_Table basse en teck, dessus emboîté en pierre Carniglia, amovible.
Livrable aussi avec dessus en marbre blanc de Carrare.

_Coffee table in teak, recessed Carniglia stone top, removable.
Available also with Carrara marble top.

_Table basse en teck, dessus emboîté en pierre Carniglia, amovible.
Livrable aussi avec dessus en marbre blanc de Carrare.

_Coffee table in teak, recessed Carniglia stone top, removable.
Available also with Carrara marble top.

_Table basse en teck, dessus emboîté en pierre Carniglia, amovible.
Livrable aussi avec dessus en marbre blanc de Carrare.

_Coffee table in teak, slats top. Available also with Carrara marble top.
_Table basse en teck, dessus à lattes. Livrable aussi avec dessus en 

marbre blanc de Carrare.

_Modular day-bed in teak, one right (R) or left (L) armrest. Back 
cushions: one 40x40, one 60x60, one roll cushion 20x78cm.

_Méridienne pour composition en teck, accoudoir à droite (R) ou à 
gauche (L). Coussins dossier: un 40x40, un 60x60, un polochon 20x78 cm.
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_Divano / terminale componibile in teak, bracciolo destro (R) o 
sinistro (L). Cuscini schienale: due 40x40, due 60x60, uno 80x80 cm.

_Anbausofa / Endelement aus Teak, mit Armlehne rechts (R) oder 
links (L). Rückenkissen: zwei 40x40, zwei 60x60, eins 80x80cm.

_Sedia in fusione di alluminio verniciato a polveri, per esterni, 
disponibile in colore bianco.

_Stuhl aus Aluminium, pulverbeschichtet, für den Außenbereich, 
erhältlich in weiß.

_Sedia in teak.
_Stuhl aus Teak.

_Poltrona componibile senza braccioli in teak. Cuscini schienale: uno 
40x40, uno 60x60 cm.

_Anbauelement ohne Armlehnen aus Teak. Rückenkissen: eins 
40x40, eins 60x60 cm.

_Modular love seat / end element in teak, one right (R) or left (L) 
armrest. Back cushions: two 40x40, two 60x60, one 80x80 cm.

_Canapé / terminaison pour composition en teck, accoudoir à droite (R) 
ou à gauche (L). Coussins dossier: deux 40x40, deux 60x60, un 80x80 cm.

_Chair in aluminium, coated for outdoors, available in white.
_Chaise en aluminium, verni pour extérieur, disponible en blanc.

_Chair in teak.
_Chaise en teck.

_Modular lounge chair without arms in teak. Back cushions: one 
40x40, one 60x60.

_Chauffeuse pour composition en teck. Coussins dossier: un 40x40, 
un 60x60 cm.

_Elemento ad angolo componibile in teak. Cuscini schienale: uno 
40x40, uno 60x60 cm.

_Anbau-Eckelement aus Teak. Rückenkissen: eins 40x40, eins 60x60 cm.

_Modular corner element in teak. Back cushions: one 40x40, one 
60x60.

_Elément d’angle pour composition en teck. Coussins dossier: un 
40x40, un 60x60 cm.

INOUT 26P _Pouf / tavolino in teak. Cuscino opzionale in poliuretano espanso. 
Disponibile anche con piano in marmo bianco Carrara. 

_Hocker / Couchtisch aus Teak. Loses Kissen mit 
Polyurethanschaum auf Wunsch. Erhältlich auch mit Platte aus weißem 
Carrara-Marmor. 

_Ottoman / coffee table in teak. Optional loose cushion in 
polyurethane foam. Available also with white Carrara marble top.

_Pouf / table basse en teck. Coussin optionnel en mousse 
polyuréthane. Disponible avec dessus en marbre blanc de Carrare.
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INOUT 34

_Poltrona / terminale componibile in teak, bracciolo destro (R) o 
sinistro (L). Cuscini schienale: uno 40x40, uno 60x60 cm.

_Anbausessel / Endelement aus Teak, mit Armlehne rechts (R) oder 
links (L). Rückenkissen: eins 40x40, eins 60x60 cm.

_Sgabello in fusione di alluminio verniciato a polveri, per esterni, 
disponibile in colore bianco.

_Hocker aus Aluminium, pulverbeschichtet, für den Außenbereich, 
erhältlich in weiß.

_Tavolo, piano a doghe di teak, gambe in ceramica blu, bianca o 
grigio antracite con struttura portante in acciaio. 

_Esstisch, Platte aus Teak, Füße aus Keramik, blau, weiß oder anthra-
zit grau mit Stahlgerüst.

_Tavolo, piano a doghe di teak, gambe in ceramica blu, bianca o 
grigio antracite con struttura portante in acciaio. 

_Esstisch, Platte aus Teak, Füße aus Keramik, blau, weiß oder anthra-
zit grau mit Stahlgerüst.

_Modular end element in teak, one right (R) or left (L) armrest. Back  
cushions: one 40x40, one 60x60 cm.

_Fauteuil / terminaison pour composition en teck, accoudoir à droite 
(R) ou à gauche (L). Coussins dossier: un 40x40, un 60x60 cm.

_Bar stool in aluminium, coated for outdoors, available in white.
_Tabouret de bar en aluminium, verni pour extérieur, disponible en 

blanc.

_Table with teak slats top; blue, white or anthracite grey ceramic feet 
with steel structure.

_Table, dessus à lattes de teck, pieds en céramique bleue, blanche
ou grise anthracite avec structure portante en acier.

_Table with teak slats top; blue, white or anthracite grey ceramic feet 
with steel structure.

_Table, dessus à lattes de teck, pieds en céramique bleue, blanche
ou grise anthracite avec structure portante en acier.
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_Tavolo, piano a doghe di teak, base centrale in ceramica blu, bianca 
o grigio antracite. 

_Esstisch, Platte aus Teak, Untergestell aus Keramik, blau, weiß oder 
anthrazit grau.

_Tavolo, piano a doghe di teak, base centrale in ceramica blu, bianca 
o grigio antracite. 

_Esstisch, Platte aus Teak, Untergestell aus Keramik, blau, weiß oder 
anthrazit. 

_Table with teak slats top, central base in blue, white or anthracite 
grey ceramic.

_Table, dessus en lattes de teck, base centrale en céramique bleue, 
blanche ou grise anthracite. 

_Table with teak slats top, central base in blue, white or anthracite 
grey ceramic. Available also with oak veneer top. 

_Table, dessus en lattes de teck, base centrale en céramique bleue, 
blanche ou grise anthracite. 
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_Tavolino / pouf in alluminio.
_Beistelltisch / Hocker aus Aluminium.

_Tavolino / pouf in ceramica grigio antracite o bianco.
_Beistelltisch / Hocker aus Keramik, anthrazit grau oder weiß. 

_Side table / stool in aluminium.
_Guéridon / pouf en aluminium.

_Side table / stool in anthracite grey or white ceramic.
_Guéridon / pouf en céramique grise anthracite ou blanche.
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_Tavolo alto, piano a doghe di teak, base centrale in ceramica blu, 
bianca o grigio antracite. 

_Stehtisch, Platte aus Teak, Untergestell aus Keramik, blau, weiß 
oder anthrazit grau. 

_Tavolino / pouf in ceramica blu, bianca o grigio antracite.
_Beistelltisch / Hocker aus Keramik, blau, weiß oder anthrazit grau. 

_Bar table with teak slats top, central base in blue, white or anthracite 
grey ceramic. 

_Table mange debout, dessus en lattes de teck, base centrale en 
céramique bleue, blanche ou grise anthracite. 

_Side table / ottoman in blue, white or anthracite grey ceramic.
_Guéridon / pouf en céramique bleue, blanche ou gris anthracite.

INOUT 44

3737
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_Tavolino / pouf in ceramica nera, bianca, grigio antracite o bianco 
decorato con pois o strisce nere.

_Beistelltisch / Hocker aus Keramik, schwarz, weiß, anthrazit grau oder 
weiß mit schwarzen Pünktchen oder Streifen.

_Side table / ottoman in black, white or anthracite grey ceramic or white 
with black dots or stripes.

_Guéridon / pouf en céramique noire, blanche ou gris anthracite ou bien 
blanc avec rayures ou bien petits pois noirs.

_Tavolino / pouf in alluminio.
_Beistelltisch / Hocker aus Aluminium.

_Side table / stool in aluminium.
_Guéridon / pouf en aluminium.
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INOUT 82RR
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_Lettino in teak con due ruote, materasso da 70x190 cm, rete 
reclinabile, un rullo poggiatesta.

_Liege aus Teak, zwei Räder, Matratze 70x190 cm, verstellbarer 
Lattenrost, ein Rollkissen.

_Day bed componibile in teak, bracciolo destro (R) o sinistro (L). 
Cuscini schienale: due 40x40, due 60x60, uno 80x80 cm, un rullo 20x160 cm.

_Anbauliege aus Teak, mit Armlehne rechts (R) oder links (L). 
Rückenkissen: zwei 40x40, zwei 60x60, eins 80x80 cm, ein Rollkissen 
20x160 cm.

_Day-bed in teak, two castors, mattress 70x190 cm, adjustable slat, 
one roll cushion.

_Lit de repos en teck, deux roulettes, matelas 70x190 cm, sommier 
réglable, un polochon.

_Modular day bed in teak, one right (R) or left (L) armrest. Back cushions: 
two 40x40, two 60x60, one 80x80 cm, one roll cushion 20x160 cm.

_Lit de repos en teck, accoudoir à droite (R) ou bien à gauche (L). 
Coussins dossier: deux 40x40, deux 60x60, un 80x80 cm, un polochon 
20x160 cm.
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INOUT 48

INOUT 49

_Tavolino / pouf in ceramica grigio antracite o bianco.
_Beistelltisch / Hocker aus Keramik, anthrazit grau oder weiß. 

_Side table / stool in anthracite grey or white ceramic.
_Guéridon / pouf en céramique grise anthracite ou blanche.

_Tavolino / pouf in ceramica grigio antracite o bianco.
_Beistelltisch / Hocker aus Keramik, anthrazit grau oder weiß. 

_Side table / stool in anthracite grey or white ceramic.
_Guéridon / pouf en céramique grise anthracite ou blanche.

_Bottiglia in ceramica blu, bianca o grigio antracite. Non adatta a 
contenere liquidi.

_Vase aus Keramik, blau, weiß oder anthrazit grau. Vasen sind nicht 
wasserdicht.

_Bottle in blue, white or anthracite grey ceramic. Not suitable for 
liquids.

_Bouteille en céramique bleue, blanche ou gris anthracite. Non 
appropriée à contenir liquides.
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INOUT 101 _Poltrona in polietilene colore bianco opalino.
_Sessel aus opalweißem Polyäthylen. 

_Armchair in opaline white polyethylene.  
_Fauteuil en polyéthylène blanc opalin.
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_Divano 3 posti in okoumè laccato bianco, da esterno. Cuscini in 
poliuretano espanso. Rivestimento sfoderabile. Cuscini schienale: due 
60x60 cm. 

_Sofa aus Okoumé, weiß lackiert, für den Außenbereich. Kissen aus 
Polyurethanschaum. Abziehbar. Rückenkissen: zwei 60x60 cm.

_Sofa in white lacquered okoumè, for outdoor use. Cushions with 
polyurethane foams. Removable covers. Back cushions: two 60x60 cm. 

_Canapé en okoumé laqué blanc, utilisable à l’extérieur. Coussins en 
mousse polyuréthane. Déhoussable. Coussins dossier: deux 60x60 cm. 

INOUT 103
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_Grande divano in okoumè laccato bianco, da esterno. Cuscini in 
poliuretano espanso. Rivestimento sfoderabile. Cuscini schienale: quattro 
60x60 cm.  

_Großes Sofa aus Okoumé, weiß lackiert, für den Außenbereich. 
Kissen aus Polyurethanschaum. Abziehbar. Rückenkissen: vier 60x60 cm. 

_Poltrona in okoumè laccato bianco, da esterno. Cuscini in 
poliuretano espanso. Rivestimento sfoderabile. 

_Sessel aus Okoumé, weiß lackiert, für den Außenbereich. Kissen 
aus Polyurethanschaum.Abziehbar. 

_Large sofa in white lacquered okoumè, for outdoor use. Cushions 
with polyurethane foams. Removable covers. Back cushions: four 60x60 
cm.

_Grand canapé en okoumé laqué blanc, utilisable à l’extérieur. 
Coussins en mousse polyuréthane. Déhoussable. Coussins dossier: 
quatre 60x60 cm.

_Armchair in white lacquered okoumè, for outdoor use. Cushions 
with polyurethane foams. Removable covers.

_Fauteuil en okoumé laqué blanc, utilisable à l’extérieur. Coussins en 
mousse polyuréthane. Déhoussable. 
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INOUT 105
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INOUT 107 _Lettino in okoumè laccato bianco, da esterno, schienale reclinabile, 
due ruote in teflon, materasso in poliuretano espanso. Rivestimento 
sfoderabile. 

_Liege aus Okoumé, weiß lackiert, für den Außenbereich verstellbare 
Ruckenlehne, zwei Räder aus Teflon, Matratze aus Polyurethanschaum. 
Abziehbar. 

_Day-bed in white lacquered okoumè, for outdoor use, adjustable back, 
two castors in teflon, mattress with polyurethane foams. Removable covers.

_Bain de soleil en okoumé laqué blanc, utilisable à l’extérieur, dossier 
réglable, deux roulettes en teflon, matelas en mousse polyuréthane. 
Déhoussable. 
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INOUT 101L

INOUT 102
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_Poltrona in polietilene bianco opalino con illuminazione interna. 
Disponibile in versione 220 volt e, su richiesta, 110 volt nonché in versione 
con cablaggio da esterno. Stesso modello, con illuminazione a led, 3 Watt 
e batteria ricaricabile a 12 volt. 

_Sessel aus opalweißem Polyäthylen mit Innenbeleuchtung, 220 Volt 
und, auf Anfrage, 110 Volt sowie mit wetterfester Elektrifizierung. Gleiches 
Modell, mit 3 Watt Led-Beleuchtung und wieder aufladbarem Akku, 12 
Volt. 

_Divanetto 2 posti in okoumè laccato bianco, da esterno. Cuscini 
in poliuretano espanso.Rivestimento sfoderabile. Cuscini schienale: uno 
60x60 cm. 

_Bank aus Okoumé, weiß lackiert, für den Außenbereich. Kissen aus 
Polyurethanschaum. Abziehbar. Rückenkissen: eins 60x60 cm.

_Armchair in opaline white polyethylene with internal lightening, 220 
volt or, on request, 110 volt or cabled for outside. Same model, including 3 
Watt led illumination, 12-volt rechargeable battery. 

_Fauteuil en polyéthylène blanc opalin avec éclairage intérieur, 220 
volt ou bien 110 volt et aussi avec câblage étanche. Même modèle, avec 
éclairage à leds, 3 Watt et batterie rechargeable 12 volts. 

_Love seat in white lacquered okoumè, for outdoor use. Cushions 
with polyurethane foams. Removable covers. Back cushions: one 60x60 
cm. 

_Petit canapé en okoumé laqué blanc, utilisable à l’extérieur. 
Coussins en mousse polyuréthane. Déhoussable. Coussins dossier: un 
60x60 cm. 
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INOUT 108 _Pouf in polietilene bianco opalino.
_Pouf aus opalweißem Polyäthylen. 

_Pouf in polietilene bianco opalino con illuminazione interna. 
Disponibile in versione 220 volt e, su richiesta, 110 volt nonché in versione 
con cablaggio da esterno. Stesso modello, con illuminazione a led, 3 Watt 
e batteria ricaricabile a 12 volt. 

_Pouf aus opalweißem Polyäthylen mit Innenbeleuchtung, 220 Volt 
und, auf Anfrage, 110 Volt sowie mit wetterfester Elektrifizierung. Gleiches 
Modell, mit 3 Watt Led-Beleuchtung und wieder aufladbarem Akku, 12 
Volt. 

_Ottoman in opaline white polyethylene. 
_Pouf en polyéthylène blanc opalin.

_Ottoman in opaline white polyethylene with internal lightening, 220 
volt or, on request, 110 volt or cabled for outside. Same model, including 3 
Watt led illumination, 12-volt rechargeable battery. 

_Pouf en polyéthylène blanc opalin avec éclairage intérieur, 220 
volt ou bien 110 volt et aussi avec câblage étanche. Même modèle, avec 
éclairage à leds, 3 Watt et batterie rechargeable 12 volts.

INOUT 108L

46

36

46

46

36

46

_Sedia, struttura impilabile in alluminio verniciato grigio perla o 
bianco, seduta e schienale in teak.

_Stuhl, stapelbares Gestell aus Aluminium, perl grau oder weiß 
lackiert, Sitz und Rückenlehne aus Teak.

_Chair, stackable frame in pearl grey or white lacquered aluminium, 
seat and back in teak.

_Chaise empilable en aluminium laqué gris perle ou bien blanc, 
assise et dossier en teck.
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_Sedia con braccioli, struttura impilabile in alluminio verniciato grigio 
perla o bianco, seduta, schienale e braccioli in teak.

_Armlehnstuhl, stapelbares Gestell aus Aluminium, perl grau oder 
weiß lackiert, Sitz, Rückenlehne und Armlehnen aus Teak.

_Tavolo, base in tubolare di alluminio verniciato grigio perla o bianco. 
Piano a doghe di teak fisso o allungabile (+ 60 cm), a doghe di cemento 
effetto legno, in marmo bianco Carrara, in cemento, in vetro temperato 
finitura Stone Dust o in gres porcellanato grigio. 

_Tisch, Untergestell aus Aluminium, perlgrau oder weiß lackiert, 
Platte mit Teak-Latten, fest oder ausziehbar (+ 60 cm). Erhältlich auch mit 
Platte aus Betonleisten in Holz-Optik, aus weißem Carrara-Marmor, aus 
Beton, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik oder aus grauem Feinsteinzeug.

_Armchair, stackable frame in pearl grey or white lacquered aluminium, 
seat, back and arms in teak.

_Bridge empilable en aluminium laqué gris perle ou bien blanc, assise, 
dossier et accoudoirs en teck.

_Table, pearl grey or white lacquered aluminium frame, fix teak slats 
top or extendable teak slats top (+ 60 cm). Available also with top in wood-
effect concrete slats, in white Carrara marble, in concrete, in tempered 
glass, Stone Dust finish or in grey porcelain stoneware.

_Table, piètement en aluminium laqué gris perle ou blanc, plateau
fixe en lattes de teck ou avec rallonge (+ 60 cm). Disponible aussi avec 

plateau à lattes de béton imitation bois, en marbre blanc de Carrare,  en 
béton, en verre trempé finition Stone Dust ou bien en grès porcelainé gris.

INOUT 124

INOUT 133

10
0

10
0

45
,5 65

49

80

70

73

240

p. 29

p. 28 / 29

INOUT 134
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_Tavolo, base in tubolare di alluminio verniciato grigio perla o bianco. 
Piano a doghe di teak fisso o allungabile (+ 60 cm), a doghe di cemento 
effetto legno, in marmo bianco Carrara, in cemento, in vetro temperato 
finitura Stone Dust o in gres porcellanato grigio. 

_Tisch, Untergestell aus Aluminium, perlgrau oder weiß lackiert, 
Platte mit Teak-Latten, fest oder ausziehbar (+ 60 cm). Erhältlich auch mit 
Platte aus Betonleisten in Holz-Optik, aus weißem Carrara-Marmor, aus 
Beton, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik oder aus grauem Feinsteinzeug.

_Table, pearl grey or white lacquered aluminium frame, fix teak slats 
top or extendable teak slats top (+ 60 cm). Available also with top in wood-
effect concrete slats, in white Carrara marble, in concrete, in tempered 
glass, Stone Dust finish or in grey porcelain stoneware.

_Table, piètement en aluminium laqué gris perle ou blanc, plateau
fixe en lattes de teck ou avec rallonge (+ 60 cm). Disponible aussi avec 

plateau à lattes de béton imitation bois, en marbre blanc de Carrare, en 
béton, en verre trempé finition Stone Dust ou bien en grès porcelainé gris.
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_Elemento ad angolo / terminale da esterno, con elemento di 
giunzione, imbottitura in poliuretano espanso con trattamento idrofugo. 
Rivestimento sfoderabile.

_Eck- / Endelement für den Außenbereich, mit Verbindungselement, 
Polsterung aus Polyurethanschaum mit wasserabweisender Behandlung, 
abziehbar.

_Pouf da esterno, con elemento di giunzione, imbottitura in 
poliuretano espanso con trattamento idrofugo. Rivestimento sfoderabile.

_Hocker für den Außenbereich, mit Verbindungselement, Polsterung 
aus Polyurethanschaum mit wasserabweisender Behandlung, abziehbar.

_Corner / end element for outdoor use, with joint element, 
upholstered with water repellent polyurethane foams, removable covers.

_Elément d’angle / terminaison utilisable à l’extérieur, avec élément 
de jonction, rembourrage en mousse polyuréthane avec traitement 
hydrofuge, déhoussable.

_Ottoman for outdoor use, with joint element, upholstered with water 
repellent polyurethane foams, removable cover.

_Pouf utilisable à l’extérieur, avec élément de jonction, rembourrage 
en mousse polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable.
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INOUT 419 _Poltrona da esterno, imbottitura in polistirolo e poliuretano espanso 
idrorepellente. Rivestimento sfoderabile.

_Sessel für den Außenbereich. Polsterung aus Polystyrol und 
wasserabweisendem Polyurethanschaum. Abziehbare Husse

_Lounge chair for outdoor use, upholstered with polystyrene and 
water repellent polyurethane foams. Removable cover.

_Fauteuil pour extérieur. Rembourrage en polystyrène et mousse 
polyuréthane hydrofuge. Housse amovible.
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INOUT 137
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_Tavolo, base in pietra Piasentina fiammata, colonna centrale in 
alluminio verniciato grigio o bianco opaco, con piano quadrato a doghe di 
teak. Disponibile anche con piano in marmo bianco Carrara, in cemento 

it 

effetto mosaico e in gres porcellanato.
_Tisch, Sockel aus Naturstein (Pietra Piasentina geflammt), 

Mittelsäule aus Aluminium, matt grau oder weiß lackiert, viereckige Platte 
m Teak-Latten. Erhältlich auch mit Platte aus weißem Carrara-Marmor, 
usaus Beton mit mosaikartiger Oberfläche oder aus grauem  Feinsteinzeug. 

_Table, base in flamed Piasentina stone and central column in matt 
gray or white lacquered aluminium. Squared teak slats top. Available also 
with top in white Carrara marble, in mosaic texture concrete or in grey 
porcelain stoneware.

_Table, base en pierre (Pietra Piasentina flammée), colonne centrale 
en aluminium laqué gris ou bien blanc mat, dessus carré en lattes de teck. 
Disponible aussi avec dessus en marbre blanc de Carrare, en béton effet 
mosaïque ou bien en grès porcelainé gris.
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INOUT 406 _Poltrona componibile senza braccioli, da esterno, con elemento di 
giunzione, imbottitura in poliuretano espanso con trattamento idrofugo. 
Rivestimento sfoderabile.

_Anbauelement ohne Armlehnen für den Außenbereich, mit 
Verbindungselement, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar.

_Modular lounge chair without arms for outdoor use, with joint 
element, upholstered with water repellent polyurethane foams, removable 
covers.

_Elément composable - chauffeuse utilisable à l’extérieur, avec 
élément de jonction, rembourrage en mousse polyuréthane avec 
traitement hydrofuge, déhoussable.
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INOUT 621 _Divano in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in alluminio. 
Misure interne seduta L 100 P 73 cm. Cuscini di schienale: uno 90x90 cm, 
uno 70x70 cm, due 50x50 cm. Rivestimenti sfoderabili.

_Sofa aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, Aluminiumfüße, 
Sitz-Innenmaße B 100 T 73 cm. Rückenkissen: Eins 90x90 cm, eins 70x70 
cm, zwei 50x50 cm. Abziehbar Kissen. 

_Love seat in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal 
size of seat W 100 D 73 cm. Back cushions: one 90x90 cm, one 70x70 cm, 
two 50x50 cm. Removable covers.

_Canapé en rotin naturel kubu tressé à la main, pieds en aluminium, 
dimensions intérieures assise L 100 P 73 cm. Coussins dossier: un 90x90 
cm, un 70x70 cm, deux 50x50 cm. Coussins déhoussable.39
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INOUT 622

INOUT 623

_Divano in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in alluminio. 
Misure interne seduta L 160 P 73 cm. Cuscini di schienale: due 90x90 cm, 
due 70x70 cm, uno 50x50 cm. Rivestimenti sfoderabili.

_Sofa aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, Aluminiumfüße, 
Sitz-Innenmaße B 160 T 73 cm. Rückenkissen: zwei 90x90 cm, zwei 70x70 
cm, eins 50x50 cm. Abziehbar kissen.

_Divano in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in alluminio. 
Misure interne seduta L 200 P 73 cm. Cuscini di schienale: due 90x90 cm, 
due 70x70 cm, tre 50x50 cm. Rivestimenti sfoderabili.

_Sofa aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, Aluminiumfüße, 
Sitz-Innenmaße B 200 T 73 cm. Rückenkissen: zwei 90x90 cm, zwei 70x70 
cm, drei 50x50 cm. Abziehbar kissen.

_Sofa in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal size 
of seat W 160 D 73 cm. Back cushions: two 90x90 cm, two 70x70 cm, one 
50x50 cm. Removable covers.

_Canapé en rotin naturel kubu tressé à la main, pieds en aluminium, 
dimensions intérieures assise L 160 P 73 cm. Coussins dossier: deux 90x90 
cm, deux 70x70 cm, un 50x50 cm.  Coussins déhoussable.

_Sofa in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal 
size of seat W 200 D 73 cm. Back cushions: two 90x90 cm, two 70x70 cm, 
three 50x50 cm. Removable covers.

_Canapé en rotin naturel kubu tressé à la main, pieds en aluminium, 
dimensions intérieures assise L 200 P 73 cm. Coussins dossier: deux 90x90 
cm, deux 70x70 cm, trois 50x50 cm.  Coussins déhoussable.
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INOUT 626

INOUT 627

INOUT 629

_Tavolino in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in 
alluminio. 

_Couchtisch aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, 
Aluminiumfüße.

_Poltrona in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in 
alluminio. Misure interne seduta L 63 P 60 cm. Cuscini di schienale: uno 
70x70 cm. Rivestimenti sfoderabili. 

_Sessel aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, Aluminiumfüße, 
Sitz-Innenmaße B 63 T 60 cm. Rückenkissen: Eins 70x70 cm. Abziehbare 
Kissen.

_Day bed in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in 
alluminio. Misure interne seduta L 160 P 140 cm. Cuscini di schienale: due 
90x90 cm, tre 50x50 cm. Rivestimenti sfoderabili. 

_Diwan aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, Aluminiumfüße, 
Sitz-Innenmaße B 160 T 140 cm. Rückenkissen: Zwei 90x90 cm, drei 
50x50 cm. Abziehbare Kissen.

_Tavolino/pouf in kubu rattan naturale intrecciato a mano.
_Beistelltisch/Hocker aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur. 

_Coffee table in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet.
_Table basse en rotin naturel kubu tressé à la main, pieds en 

aluminium.

_Armchair in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal 
size of seat W 63 D 60 cm. Back cushions: one 70x70 cm. Removable 
covers.       

_Fauteuil en rotin naturel kubu tressé à la main, pieds en aluminium, 
dimensions intérieures assise L 63 P 60 cm. Coussin dossier: un 70x70 
cm. Coussins déhoussables.

_Day bed in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal 
size of seat W 160 D 140 cm. Back cushions: two 90x90 cm, three 50x50 
cm. Removable covers.            

_Meridienne en rotin naturel kubu tressé à la main, pieds en 
aluminium, dimensions intérieures assise L 160 P 140 cm. Coussins 
dossier: deux 90x90 cm, trois 50x50 cm. Coussins déhoussables.

_Side table/stool in handwoven natural kubu rattan. 
_Pouf/tabouret en rotin naturel kubu tressé à la main.
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INOUT 701

INOUT 701 IR

INOUT 703

INOUT 703 IR

_Poltrona, struttura in rovere trattato, utilizzabile in esterni coperti. 
Cuscini volanti: due 110x45, due 45x45, uno 60x45 cm. 

_Sessel, Gestell aus Eiche, für überdachten Außenbereich geeignet. 
Wurfkissen: zwei 110x45, zwei 45x45, eins 60x45 cm. 

_Poltrona, struttura in iroko. Cuscini volanti: due 110x45, due 45x45, 
uno 60x45 cm. 

_Sessel, Gestell aus Iroko. Wurfkissen: zwei 110x45, zwei 45x45, eins 
60x45 cm.

_Divano a tre posti, struttura in rovere trattato, utilizzabile in esterni 
coperti. Cuscini volanti: cinque 110x45, tre 45x45, due 60x45 cm.

_Dreisitzer, Gestell aus Eiche, für überdachten Außenbereich 
geeignet. Wurfkissen: fünf 110x45, drei 45x45, zwei 60x45 cm. 

_Divano a tre posti, struttura in iroko. Cuscini volanti: cinque 110x45, 
tre 45x45, due 60x45 cm. 

_Dreisitzer, Gestell aus Iroko. Wurfkissen: fünf 110x45, drei 45x45, 
zwei 60x45 cm. 

_Lounge chair, frame in treated oak, suitable to be used in covered 
outdoors. Loose cushions: two 110x45, two 45x45, one 60x 45 cm. 

_Fauteuil, structure en chêne, traité pour l’usage à l’extérieur sous 
abri. Coussins dossier: deux 110x45, deux 45x45, un 60x45 cm.

_Lounge chair, frame in iroko. Loose cushions: two 110x45, two 
45x45, one 60x 45 cm. 

_Fauteuil, structure en iroko. Coussins dossier: deux 110x45, deux 
45x45, un 60x45 cm.

_Sofa, frame in treated oak, suitable to be used in covered outdoors. 
Loose cushions: five 110x45, three 45x45, two 60x45 cm. 

_Canapé trois places, structure en chêne, traité pour l’usage à 
l’extérieur sous abri Coussins dossier: cinq 110x45, trois 45x45, deux 
60x45 cm.

_Sofa, frame in iroko. Loose cushions: five 110x45, three 45x45, two 
60x45 cm. 

_Canapé trois places, structure en iroko. Coussins dossier: cinq 
110x45, trois 45x45, deux 60x45 cm.
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INOUT 630
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_Poltrona bergere, struttura in alluminio intrecciata a mano in 
kubu rattan naturale, piedi in teak invecchiato. Cuscino di seduta con 
imbottiture iderorepellenti, sfoderabile.

_Sessel mit höher Rückenlehne, Gestell aus Aluminium, mit 
Kubu-Rattan handgeflochten, Füße aus gealtertem Teak. Sitzkissen mit 
wasserabweisender Polsterung, abziehbar.

_Bergere armchair in handwoven natural kubu rattan, aluminum 
frame, aged teak feet. Seat cushion with water repellent foams, removable 
cover.

_Bergère, structure en aluminium tressé à la main en rotin naturel 
kubu, pieds en teck vieilli. Coussin d’assise en mousse hydrofuge, 
déhoussable.

INOUT 707 _Poltroncina bassa, struttura in rovere trattato, utilizzabile in esterni 
coperti. Cuscini volanti: uno 45x45, due 60x45 cm.

_Sessel, Gestell aus Eiche, für überdachten Außenbereich geeignet. 
Wurfkissen: eins 45x45, zwei 60x45 cm.

_Armchair, frame in treated oak, suitable to be used in covered 
outdoors. Loose cushions: one 45x45, two 60x45 cm.

_Fauteuil, structure en chêne, traité pour l’usage à l’extérieur sous 
abri. Coussins dossier: un 45x45, deux 60x45 cm.
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INOUT 707 IR _Poltroncina bassa, struttura in iroko. Cuscini volanti: uno 45x45, due 
60x45 cm.

_Sessel, Gestell aus Iroko. Wurfkissen: eins 45x45, zwei 60x45 cm. 

_Armchair, frame in iroko. Loose cushions: one 45x45, two 60x45 cm. 
_Fauteuil, structure en iroko. Coussins dossier: un 45x45, deux 60x45 cm.
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_Dondolo, struttura in rovere trattato, utilizzabile in esterni coperti. 
Cuscini volanti: uno 60x76, uno 60x45 cm.

_Schaukelstuhl, Gestell aus Eiche, für überdachten Außenbereich 
geeignet. Wurfkissen: eins 60x76, eins 60x45 cm. 

_Rocking-chair, frame in treated oak, suitable to be used in covered 
outdoors. Loose cushions: one 60x76, one 60x45 cm. 

_Fauteuil à bascule, structure en chêne, traité pour l’usage à 
l’extérieur sous abri. Coussins dossier: un 60x76, un 60x45 cm.
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INOUT 724 _Poltroncina in rovere, struttura in rovere trattato, utilizzabile in 
esterni coperti. Cuscino seduta opzionale in poliuretano espanso.

_Stuhl, Gestell aus Eiche, nur für überdachten Außenbereich 
geeignet. Auf Wunsch Sitzkissen aus Schaumstoff.

_Chair, frame in treated oak, suitable to be used in covered outdoors. 
Optional seat cushion with polyurethane foams.

_Bridge, structure en chêne, traité pour l’usage à l’extérieur sous 
abri. Coussin assise rembourré optionnel en mousse polyuréthane.
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_Sedia con schienale alto, struttura in rovere trattato, utilizzabile in 
esterni coperti. Cuscino seduta opzionale in poliuretano espanso.

_Stuhl mit Hochlehne, Gestell aus Eiche, nur für überdachten 
Außenbereich geeignet. Auf Wunsch Sitzkissen aus Schaumstoff.

_Chair with high back, frame in treated oak, suitable to be used in 
covered outdoors. Optional seat cushion with polyurethane foams.

_Chaise avec haut dossier, structure en chêne, traité pour l’usage 
à l’extérieur sous abri. Coussin assise rembourré optionnel en mousse 
polyuréthane.

_Sedia, struttura in rovere trattato, utilizzabile in esterni coperti. 
Cuscino seduta opzionale in poliuretano espanso.

_Stuhl, Gestell aus Eiche, nur für überdachten Außenbereich 
geeignet. Auf Wunsch Sitzkissen aus Schaumstoff.

_Chair, frame in treated oak, suitable to be used in covered outdoors. 
Optional seat cushion with polyurethane foams.

_Chaise, structure en chêne, traité pour l’usage à l’extérieur sous 
abri. Coussin assise rembourré optionnel en mousse polyuréthane.

INOUT 721

INOUT 723
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_Dondolo, struttura in iroko. Cuscini volanti: uno 60x76, uno 60x45 cm.
_Schaukelstuhl, Gestell aus Iroko. Wurfkissen: eins 60x76, eins 60x45 cm.

_Rocking-chair, frame in iroko. Loose cushions: one 60x76, one 
60x45 cm. 

_Fauteuil à bascule, structure en iroko. Coussins dossier: un 60x76, 
un 60x45 cm.

INOUT 709 IR
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_Tavolino, struttura e piano in rovere trattato, utilizzabile in esterni 
coperti.

_Beistelltisch, Gestell und Platte aus Eiche, nur für überdachten 
Außenbereich geeignet.

_Side table, frame and top in treated oak, suitable to be used in 
covered outdoors.

_Guéridon, structure et dessus en chêne, traité pour l’usage à 
l’extérieur sous abri.

INOUT 744

INOUT 801F
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_Poltrona con struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco 
opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, avio, 
grigio, nero o mix di due colori a scelta. Cuscini in poliuretano espanso. 
Cuscino volante in misto piuma 60x60 cm.

_Sessel, Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, mit 
glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Kissen aus Polyurethanschaum. 
Kleines Rückenkissen aus Dacron und Daunenfüllung 60x60 cm. Erhältlich 
auch mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, 
schwarzer oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl.

_Armchair, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium 
tubular frame, woven with glossy white, blue, grey or black PVC or with a 
mix between two colours. Cushions with polyurethane foams, one loose 
cushion in dacron and down 60x60 cm.

_Fauteuil en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières PVC 
blanc brillant. Coussins en mousse polyuréthane. Petit coussin dossier 
en dacron et plume 60x60 cm. Disponible aussi avec structure laquée 
bleu ou gris et/ou avec tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris 
mélangés à choix.

Ø50

65

_Divano con struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco 
opaco, avio o grigio intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, avio, 
grigio, nero o mix di due colori a scelta. Cuscini in poliuretano espanso. 
Due cuscini volanti in misto piuma 60x60 cm. 

_Sofa, Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, mit 
glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Kissen aus Polyurethanschaum. 
Zwei kleine Rückenkissen aus Dacron und Daunenfüllung 60x60 cm. 
Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, 
grauer, schwarzer oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl.

_Poltrona componibile senza braccioli con elemento di giunzione, 
struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco opaco avio o grigio, 
intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, avio, grigio, nero o mix di 
due colori a scelta. Cuscini in poliuretano espanso.

_Anbauelement ohne Armlehnen mit Verbindungselement, Rohrge-
stell aus matt weißem lackiertem Aluminium, mit glänzend weißen PVC-
Streifen bespannt. Kissen aus Polyurethanschaum. Erhältlich auch mit 
blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer oder 
zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl.

_Sofa, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium tubular 
frame, woven with glossy white, blue, grey or black PVC or with a mix 
between two colours. Cushions with polyurethane foams, two loose 
cushions in dacron and down 60x60 cm. 

_Canapé en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières PVC blanc 
brillant. Coussins en mousse polyuréthane. Deux coussins dossier en 
dacron et plume 60x60 cm. Disponible aussi avec structure laquée bleu 
ou gris et/ou avec tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris 
mélangés à choix.

_Modular lounge chair without arms with joint element, matt white, 
air force blue or grey lacquered aluminium tubular frame, woven with 
glossy white, blue, grey or black PVC or with a mix between two colours. 
Cushions with polyurethane foams. 

_Elément composable - chauffeuse avec élément de jonction, en alu-
minium laqué blanc mat, tressage lanières PVC blanc brillant. Coussins en 
mousse polyuréthane. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris 
et/ou avec tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à 
choix.

INOUT 803F

224 93
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INOUT 806F

_Elemento ad angolo / terminale con elemento di giunzione, struttura 
in tubolare di alluminio verniciato bianco opaco, avio o grigio, intrecciata con 
fettuccia in PVC bianco lucido, avio, grigio, o nero o mix di due colori a scelta. 
Cuscini in poliuretano espanso. Cuscino volante in misto piuma 60x60 cm. 

_Eck- / Endelement mit Verbindungselement, Rohrgestell aus 
matt weißem lackiertem Aluminium, mit glänzend weißen PVC-Streifen 
bespannt. Kissen aus Polyurethanschaum. Ein Wurfkissen aus Dacron und 
Daunenfüllung 60x60 cm. Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell 
und/oder mit blauer, grauer, schwarzer oder zweifarbiger PVC-Bespannung 
nach Wahl.

INOUT 807F _Corner / end element with joint element, matt white, air force blue or 
grey lacquered aluminium tubular frame, woven with glossy white, blue, grey 
or black PVC or with a mix between two colours. Cushions with polyurethane 
foams. One loose cushion in dacron and down 60x60 cm.

_Elément d’angle / terminaison avec élément de jonction, en aluminium 
laqué blanc mat, tressage lanières PVC blanc brillant. Coussins en mousse 
polyuréthane. Un coussin dossier en dacron et plume 60x60 cm. Disponible 
aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou avec tressage en PVC bleu, 
gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix.
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_Tavolino, struttura e piano in rovere trattato, utilizzabile in esterni 
coperti.

_Beistelltisch, Gestell und Platte aus Eiche, nur für überdachten 
Außenbereich geeignet.

_Side table, frame and top in treated oak, suitable to be used in 
covered outdoors.

_Guéridon, structure et dessus en chêne, traité pour l’usage à 
l’extérieur sous abri.

INOUT 742
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_Pouf con elemento di giunzione, struttura in tubolare di alluminio 
verniciato bianco opaco, avio o grigio. Cuscino in poliuretano espanso. 

_Hocker mit Verbindungselement, Rohrgestell aus matt weißem, blauem 
oder grauem lackiertem Aluminium. Kissen aus Polyurethanschaum. 

INOUT 808F _Ottoman with joint element, matt white, air force blue or grey lacquered 
aluminium tubular frame. Cushion with polyurethane foams. 

_Pouf avec élément de jonction, en aluminium laqué blanc mat, bleu ou 
gris. Coussin en mousse polyuréthane. 
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INOUT 809F
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_Dondolo con struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco opaco, 
avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, avio, grigio,  nero 
o mix di due colori a scelta. 

_Schaukelstuhl, Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, 
mit glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Erhältlich auch mit blauem oder 
grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer oder zweifarbiger 
PVC-Bespannung nach Wahl.

_Rocking chair, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium 
tubular frame, woven with glossy white, blue, grey or black PVC or with a mix 
between two colours.

_Fauteuil à bascule en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières 
PVC blanc brillant. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou 
avec tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix.

p. 45

INOUT 820F R/L _Dormeuse con elemento di giunzione, bracciolo destro (R) o sinistro 
(L), struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco opaco, avio o grigio, 
intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, avio, grigio, nero o mix di due 
colori a scelta. Cuscini volanti in misto piuma: due 60x60 cm. 

_Diwan mit Verbindungselement, Armlehne rechts (R) oder links (L). 
Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, mit glänzend weißen 
PVC-Streifen bespannt. Rückenkissen aus Dacron und Daunenfüllung: zwei 
60x60 cm. Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit 
blauer, grauer, schwarzer oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl.

_Dormeuse with joint element, right (R) or left (L) armrest, matt white, 
air force blue or grey lacquered aluminium tubular frame, woven with glossy 
white, blue, grey or black PVC or with a mix between two colours. Two back 
cushions in dacron and down: 60x60cm. 

_Méridienne avec élément de jonction, accoudoir à droite (R) ou bien 
à gauche (L), structure en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières 
PVC blanc brillant. Coussins dossier en dacron et plume: deux 60x60 cm 
Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou avec tressage en 
PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix.93
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_Poltroncina impilabile con struttura in tubolare di alluminio verniciato 
bianco opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, 
avio, grigio, nero o mix di due colori a scelta (INOUT 824F). Disponibile anche 
intrecciata con cinghia elastica blu, nera o grigia (INOUT 824C).

_Armlehnstuhl, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Erhältlich auch 
mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer 
oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl (INOUT 824F). Alternativ mit 
elastischen blauen, schwarzen oder grauen Gurten bespannt (INOUT 824C).

_Armchair, stackable matt white, air force blue  or grey lacquered 
aluminium tubular frame, woven with glossy white, blue, grey, black PVC or 
with a mix between two colours (INOUT 824F). Available also woven with blue, 
black or grey elastic belts (INOUT 824C).

_Bridge empilable en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières PVC 
blanc brillant. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou avec 
tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix (INOUT 
824F). Disponible aussi avec tressage à sangles élastiques bleu, noir ou gris   
(INOUT 824C).

INOUT 824F / 824C
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_Sedia con struttura impilabile in tubolare di alluminio verniciato bianco 
opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, avio,  
grigio, nero o mix di due colori a scelta (INOUT 823F). Disponibile anche 
intrecciata con cinghia elastica blu, nera o grigia (INOUT 823C).

_Stuhl, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, 
mit glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Erhältlich auch mit blauem oder 
grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer oder zweifarbiger 
PVC-Bespannung nach Wahl (INOUT 823F). Alternativ mit elastischen blauen, 
schwarzen oder grauen Gurten bespannt (INOUT 823C).

_Sedia impilabile con struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco 
opaco, avio o grigio, con seduta e schienale in polipropilene bianco o grigio 
antracite. 

_Stuhl, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, 
mit Sitz und Rückenlehne aus weißem oder anthrazit grauem Polypropylen. 
Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell.

_Chair, stackable matt white, air force blue  or grey lacquered aluminium 
tubular frame, woven with glossy white, blue, grey, black PVC or with a mix 
between two colours (INOUT 823F). Available also woven with blue, black or 
grey elastic belts (INOUT 823C).

_Chaise empilable en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières PVC 
blanc brillant. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou avec 
tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix (INOUT 
823F). Disponible aussi avec tressage à sangles élastiques bleu, noir ou gris   
(INOUT 823C).

_Chair, stackable matt white, air force blue or grey lacquered aluminium 
tubular frame, with seat and back in white or anthracite grey polypropylene. 

_Chaise empilable en aluminium laqué blanc mat avec assise et dossier 
en polypropylène blanc ou gris anthracite. Disponible aussi avec structure 
laquée bleu ou gris.

INOUT 823F / 823C
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INOUT 825F / 825C
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_Sedia lounge con struttura impilabile in tubolare di alluminio verniciato 
bianco opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, 
avio,  grigio, nero o mix di due colori a scelta (INOUT 825F). Disponibile anche 
intrecciata con cinghia elastica blu, nera o grigia (INOUT 825C).

_Sessel, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Erhältlich auch 
mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer 
oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl (INOUT 825F). Alternativ mit 
elastischen blauen, schwarzen oder grauen Gurten bespannt (INOUT 825C).

_Sedia lounge impilabile con struttura in tubolare di alluminio verniciato 
bianco opaco, avio o grigio, con seduta e schienale in polipropilene bianco o 
grigio antracite. 

_Sessel, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit Sitz und Rückenlehne aus weißem oder anthrazit  grauem 
Polypropylen. Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell.Polypropylen. 
Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell.

_Lounge chair, stackable matt white, air force blue  or grey lacquered 
aluminium tubular frame, woven with glossy white, blue, grey, black PVC or 
with a mix between two colours (INOUT 825F). Available also woven with blue, 
black or grey elastic belts (INOUT 825C).

_Fauteuil empilable en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières 
PVC blanc brillant. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou 
avec tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix 
(INOUT 825F). Disponible aussi avec tressage à sangles élastiques bleu, noir 
ou gris   (INOUT 825C).

_Lounge chair, stackable matt white, air force blue or grey lacquered 
aluminium tubular frame, with seat and back in white or anthracite grey 
polypropylene. 

_Chauffeuse empilable en aluminium laqué blanc mat avec assise et 
dossier en polypropylène blanc ou gris anthracite. Disponible aussi avec 
structure laquée bleu ou gris.

_Poltroncina lounge con struttura impilabile in tubolare di alluminio 
verniciato bianco opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco 
lucido, avio,  grigio, nero o mix di due colori a scelta (INOUT 826F). Disponibile 
anche intrecciata con cinghia elastica blu, nera o grigia (INOUT 826C).

_Sessel, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Erhältlich auch 
mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer 
oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl (INOUT 826F). Alternativ mit 
elastischen blauen, schwarzen oder grauen Gurten bespannt (INOUT 826C).

_Poltroncina lounge impilabile con struttura in tubolare di alluminio 
verniciato bianco opaco, avio o grigio, con seduta e schienale in polipropilene 
bianco o grigio antracite. 

_Sessel, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit Sitz und Rückenlehne aus weißem oder anthrazit  grauem 
Polypropylen. Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell.Polypropylen. 
Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell.

_Lounge chair, stackable matt white, air force blue  or grey lacquered 
aluminium tubular frame, woven with glossy white, blue, grey, black PVC or 
with a mix between two colours (INOUT 826F). Available also woven with blue, 
black or grey elastic belts (INOUT 826C).

_Fauteuil empilable en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières 
PVC blanc brillant. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou 
avec tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix 
(INOUT 826F). Disponible aussi avec tressage à sangles élastiques bleu, noir 
ou gris   (INOUT 826C).

_Lounge chair, stackable matt white, air force blue or grey lacquered 
aluminium tubular frame, with seat and back in white or anthracite grey 
polypropylene. 

_Fauteuil empilable en aluminium laqué blanc mat avec assise et dossier 
en polypropylène blanc ou gris anthracite. Disponible aussi avec structure 
laquée bleu ou gris.

INOUT 826F / 826C

INOUT 826TX

INOUT 828F / 828C
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_Sgabello con struttura impilabile in tubolare di alluminio verniciato 
bianco opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, 
avio,  grigio, nero o mix di due colori a scelta (INOUT 828F). Disponibile anche 
intrecciata con cinghia elastica blu, nera o grigia (INOUT 828C).

_Barhocker, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Erhältlich auch 
mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer 
oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl (INOUT 828F). Alternativ mit 
elastischen blauen, schwarzen oder grauen Gurten bespannt (INOUT 828C).

_Barstool, stackable matt white, air force blue  or grey lacquered 
aluminium tubular frame, woven with glossy white, blue, grey, black PVC or 
with a mix between two colours (INOUT 828F). Available also woven with blue, 
black or grey elastic belts (INOUT 828C).

_Tabouret empilable en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières 
PVC blanc brillant. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou 
avec tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix 
(INOUT 828F). Disponible aussi avec tressage à sangles élastiques bleu, noir 
ou gris (INOUT 828C).
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INOUT 824TX
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_Poltroncina impilabile con struttura in tubolare di alluminio verniciato 
bianco opaco, avio o grigio, con seduta e schienale in polipropilene bianco o 
grigio antracite. 

_Armlehnstuhl, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit Sitz und Rückenlehne aus weißem oder anthrazit  grauem 
Polypropylen. Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell.

_Armchair, stackable matt white, air force blue or grey lacquered 
aluminium tubular frame, with seat and back in white or anthracite grey 
polypropylene. 

_Bridge empilable en aluminium laqué blanc mat avec assise et dossier 
en polypropylène blanc ou gris anthracite. Disponible aussi avec structure 
laquée bleu ou gris.
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INOUT 834

INOUT 828TX
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_Sgabello impilabile con struttura in tubolare di alluminio verniciato 
bianco opaco, avio o grigio, con seduta e schienale in polipropilene bianco o 
grigio antracite. 

_Barhocker, stapelbares Rohrgestell aus matt weißem lackiertem 
Aluminium, mit Sitz und Rückenlehne aus weißem oder anthrazit grauem 
Polypropylen. Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell.

_Tavolo tondo, base centrale in cemento finitura crackle. Piano in marmo 
bianco Carrara. (Ø 140 cm).

_Runder Tisch, Unterbau aus Beton in Craquelé-Optik. Platte aus 
weißem Carrara-Marmor. (Ø 140 cm).

_Barstool, stackable matt white, air force blue or grey lacquered 
aluminium tubular frame, with seat and back in white or anthracite grey 
polypropylene. 

_Tabouret de bar empilable en aluminium laqué blanc mat avec assise 
et dossier en polypropylène blanc ou gris anthracite. Disponible aussi avec 
structure laquée bleu ou gris.

_Round table, central concrete base, crackle finishing. Top in white 
Carrara marble. (Ø 140 cm).

_Table ronde, piétement en béton, effet craquelé, plateau en marbre 
blanc de Carrare. (Ø 140 cm).

INOUT 836

p. 88 

p. 19 

p. 64 / 66 

p. 3 / 5 / 41 / 42 / 72-73

_Tavolo tondo, base centrale in cemento finitura crackle. Piano in marmo 
bianco Carrara. (Ø 160 cm).

_Runder Tisch, Unterbau aus Beton in Craquelé-Optik. Platte aus 
weißem Carrara-Marmor. (Ø 160 cm).

_Tavolo tondo, base centrale in cemento finitura Crackle, piano in 
marmo bianco Carrara (Ø 80 cm). 

_Runder Tisch, Unterbau aus Beton in Craquelé-Optik, Platte aus 
weißem Carrara-Marmor (Ø 80 cm).

_Tavolo tondo, base centrale in cemento finitura Crackle, piano in 
marmo bianco Carrara (Ø 60 cm).

_Runder Tisch, Unterbau aus Beton in Craquelé-Optik, Platte aus 
weißem Carrara-Marmor (Ø 60 cm).

_Tavolo, base e colonna centrale in tubolare di acciaio inox verniciato 
bianco opaco o grigio. Piano in marmo bianco Carrara, in gres porcellanato 
grigio o in cemento effetto mosaico. 

_Tisch, Unterbau und Säule aus matt weißem oder grauem 
Edelstahlrohr. Platte aus weißem Carrara-Marmor, aus grauem Feinsteinzeug 
oder aus Beton mit mosaikartiger Oberfläche.

_Round table, central concrete base, crackle finishing. Top in white 
Carrara marble. (Ø 160 cm).

_Table ronde, piétement en béton, effet craquelé, plateau en marbre 
blanc de Carrare. (Ø 160 cm).

_Round table, central concrete base, crackle finishing, white Carrara 
marble top (Ø 80 cm). 

_Table ronde, piétement en béton, effet craquelé, dessus en marbre 
blanc de Carrare (Ø 80 cm).

_Round table, central concrete base, crackle finishing, white Carrara 
marble top (Ø 60 cm). 

_Table ronde, piétement en béton, effet craquelé, dessus en marbre 
blanc de Carrare (Ø 60 cm).

_Table, matt white or grey lacquered stainless steel tubular central leg 
and base. Top in white Carrara marble, in grey porcelain stoneware or in 
mosaic texture concrete.  

_Table, piétement tubulaire en acier inox laqué blanc mat ou gris. 
Plateau en marbre blanc de Carrare, en grès porcelainé gris ou bien en 
béton effet mosaïque. 
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INOUT 847
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INOUT 856
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_Sedia con struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco opaco, 
avio o grigio intrecciata con cinghia elastica, disponibile in blu, nero o grigio   .

_Stuhl, Rohrgestell aus matt weißem, blauem oder grauem lackiertem 
Aluminium, mit elastischen blauen, schwarzen oder grauen Gurten bespannt.

_Lounge chair, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium 
tubular frame woven with blue, black or grey elastic belts.

_Chaise en aluminium laqué blanc mat, bleu ou gris, tressage à sangles 
élastiques bleu, noir ou gris.

INOUT 853 _Divano 3 posti, struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco 
opaco, avio o grigio intrecciata con cinghia elastica, disponibile in blu, 
nero o grigio. Imbottiture idrorepellenti. Cuscini schienale: tre da 60x60, tre 
da 40x40.

_Sofa, Rohrgestell aus matt weißem, blauem oder grauem lackiertem 
Aluminium, mit elastischen blauen, schwarzen oder grauen Gurten 
bespannt. Wasserabweisende Polsterung. Rückenkissen: drei 60x60, drei 
40x40 cm. 

_Sofa, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium tubular 
frame woven with blue, black or grey elastic belts. Water repellent foams. 
Back cushions: three 60x60, three 40x40 cm.

_Canapé en aluminium laqué blanc mat, bleu ou gris, tressage à 
sangles élastiques bleu, noir ou gris. Rembourrage hydrofuge. Coussins 
dossier: trois 60x60 cm, trois 40x40 cm.
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INOUT 855
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_Sedia con schienale alto, struttura in tubolare di alluminio verniciato 
bianco opaco, avio o grigio intrecciata con cinghia elastica, disponibile in blu, 
nero o grigio.

_Stuhl mit Hochlehne, Rohrgestell aus matt weißem, blauem oder 
grauem lackiertem Aluminium, mit elastischen blauen, schwarzen oder 
grauen Gurten bespannt.

_Chair with high back, matt white, air force blue or grey lacquered 
aluminium tubular frame woven with blue, black or grey elastic belts.

_Chaise avec haut dossier en aluminium laqué blanc mat, bleu ou gris, 
tressage à sangles élastiques bleu, noir ou gris.

p. 13

p. 77 

_Poltrona, struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco opaco, 
avio o grigio intrecciata con cinghia elastica, disponibile in blu, nero o grigio. 
Imbottiture idrorepellenti. Cuscini schienale: uno da 60x60, uno da 40x40 cm.

_Sessel, Rohrgestell aus matt weißem, blauem oder grauem lackiertem 
Aluminium, mit elastischen blauen, schwarzen oder grauen Gurten bespannt. 
Wasserabweisende Polsterung. Rückenkissen: eins 60x60, eins 40x40 cm.

_Tavolo, base e colonna centrale in tubolare di acciaio inox verniciato 
bianco opaco o grigio. Piano in marmo bianco Carrara, in gres porcellanato 
grigio o in cemento effetto mosaico.  

_Tisch, Unterbau und Säule aus matt weißem oder grauem 
Edelstahlrohr. Platte aus weißem Carrara-Marmor, aus grauem Feinsteinzeug 
oder aus Beton mit mosaikartiger Oberfläche.

_Divano 2 posti, struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco 
opaco, avio o grigio intrecciata con cinghia elastica, disponibile in blu, 
nero o grigio. Imbottiture idrorepellenti. Cuscini schienale: due da 60x60, 
due da 40x40 cm.

_Zweisitzer, Rohrgestell aus matt weißem, blauem oder grauem 
lackiertem Aluminium, mit elastischen blauen, schwarzen oder grauen 
Gurten bespannt. Wasserabweisende Polsterung. Rückenkissen: zwei 
60x60, zwei 40x40 cm. 

_Armchair, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium tubular 
frame woven with blue, black or grey elastic belts.
Water repellent foams. Back cushions: one 60x60, one 40x40 cm. 

_Fauteuil en aluminium laqué blanc mat, noir ou gris, tressage à 
sangles élastiques bleu, noir ou gris. Rembourrage hydrofuge. Coussins 
dossier: un 60x60 cm, un 40x40 cm.

_Table, matt white or grey lacquered stainless steel tubular central leg 
and base. Top in white Carrara marble, in grey porcelain stoneware or in 
mosaic texture concrete.  

_Table, piétement tubulaire en acier inox laqué blanc mat ou gris. 
Plateau en marbre blanc de Carrare, en grès porcelainé gris ou bien en 
béton effet mosaïque. 

_Love seat, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium 
tubular frame woven with blue, black or grey elastic belts. Water repellent 
foams. Back cushions: two 60x60, two 40x40 cm.

_Petit canapé en aluminium laqué blanc mat, bleu ou gris, tressage 
à sangles élastiques bleu, noir ou gris. Rembourrage hydrofuge. Coussins 
dossier: deux 60x60 cm, deux 40x40 cm.

INOUT 851
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INOUT 852
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INOUT  861

INOUT  862

_Poltrona, struttura in teak invecchiato intrecciata in HDPE grigio. 
Rivestimenti sfoderabili; un cuscino volante Ø 45 cm.

_Sessel, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem HDPE geflochten. 
Abziehbare Kissen. Ein Rückenkissen Ø 45 cm.

_Poltrona, struttura in teak invecchiato intrecciata in HDPE grigio.
Rivestimenti sfoderabili, un cuscino volante Ø 60 cm.

_Sessel, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem HDPE geflochten.
Abziehbare Kissen. Ein loses Kissen Ø 60 cm.

_Armchair, aged teak frame woven with grey HDPE. Removable 
covers; One back cushion Ø 45 cm.

_Fauteuil, structure en teck vieilli tressée en HDPE gris. Coussins 
déhoussables. Un coussin dossier Ø 45 cm.

_Armchair, aged teak frame woven with grey HDPE. Removable 
covers, one loose cushion Ø 60 cm.   

_Fauteuil, structure en teck vieilli tressée en HDPE gris. Coussins 
déhoussables, un coussin Ø 60 cm.
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INOUT 865

INOUT 866

_Sedia, struttura in teak invecchiato intrecciata in HDPE grigio. 
Rivestimento sfoderabile.

_Stuhl, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem HDPE geflochten. 
Abziehbares Sitzkissen.

_Poltroncina, struttura in teak invecchiato intrecciata in HDPE grigio.
Rivestimento sfoderabile. Eventuale cuscino schienale Ø 45 cm. 

_Armlehnstuhl, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem HDPE 
geflochten. Abziehbares Sitzkissen. Rückenkissen Ø 45 cm, auf Wunsch. 

_Tavolino, base in teak invecchiato, piano in marmo bianco Carrara, 
in vetro temperato finitura Stone Dust o in gres porcellanato grigio.

_Couchtisch aus gealtertem Teak, Platte aus weißem Carrara-
Marmor, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik oder aus grauem 
Feinsteinzeug.

_Chair, aged teak frame woven with grey HDPE. Removable cover.
_Chaise, structure en teck vieilli tressée en HDPE gris. Galette 

déhoussable.

_Dining chair, aged teak frame woven with grey HDPE. Removable 
cover. Optional back cushion Ø 45 cm.

_Chaise, structure en teck vieilli tressée en HDPE gris. Galette 
déhoussable. Coussin dossier optionnel Ø 45 cm.

_Coffee table, frame in aged teak. Top available in white Carrara 
marble, in tempered glass, Stone Dust finish or in grey porcelain stoneware.

_Table basse en teck vieilli, dessus en marbre blanc de Carrare, en 
verre trempé finition Stone Dust ou bien en grès porcelainé gris.
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INOUT 867

p. 23

p. 23 / 25 

p. 59 / 60-61 / 63 / 77 / 85

INOUT 863 _Divano, struttura in teak invecchiato intrecciata in HDPE grigio. 
Rivestimenti sfoderabili. Due cuscini volanti: uno da Ø 45 cm, uno da Ø 
60 cm.

_Bank, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem HDPE geflochten. 
Abziehbare Kissen. Zwei Rückenkissen: eins Ø 45 cm, eins Ø 60 cm.

_Sofa, aged teak frame woven with grey HDPE. Removable covers. 
Two back cushions: one Ø 45 cm, one Ø 60 cm.

_Canapé, structure en teck vieilli tressée en HDPE gris. Coussins 
déhoussables. Deux coussins dossier: un Ø 45 cm, un Ø 60 cm.
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INOUT 873

INOUT 875

INOUT 872

p. 28-29 / 47 / 56 / 88
_Sedia, struttura in tondino di acciaio verniciato bianco o grigio. 

Seduta in lamiera di acciaio microforata. Rivestimento schienale  
sfoderabile in maglia in PVC termosaldato.

_Stuhl, Gestell aus weißem oder grauem Stahl, Sitz aus Stahlblech 
mit Mikrolöchern. Abnehmbarer Rückenbezug aus PVC-Maschengewebe, 
thermogeschweißt.

_Sedia in tondino di acciaio verniciato bianco. Cuscino di seduta con 
imbottiture idrorepellenti, sfoderabile.   

_Stuhl aus weißen lackiertem Stahl. Sitzkissen mit 
wasserabweisender Polsterung, abziehbar.

_Tavolo in teak invecchiato con piano a doghe. Disponibile anche con 
piano in marmo bianco Carrara, in cemento, in doghe di cemento effetto 
legno, in vetro temperato finitura Stone Dust o in gres porcellanato grigio.

_Tisch aus gealtertem Teak mit Leistenplatte. Lieferbar auch mit 
Platte aus Betonleisten in Holz-Optik, aus weißem Carrara-Marmor, aus 
Beton, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik oder aus grauem Feinsteinzeug.

_Tavolo in teak invecchiato con piano a doghe. Disponibile anche con 
piano in marmo bianco Carrara, in cemento, in doghe di cemento effetto 
legno, in vetro temperato finitura Stone Dust o in gres porcellanato grigio.

_Tisch aus gealtertem Teak mit Leistenplatte. Lieferbar auch mit 
Platte aus Beton, aus Betonleisten in Holz-Optik, aus weißem Carrara-
Marmor, aus Beton, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik oder aus grauem 
Feinsteinzeug.

_Chair with structure in white or gray lacquered steel rod with micro 
perforated steel sheet seat. Back cover in PVC mesh (heatsealed).

_Chaise, structure en acier laqué blanc ou gris, assise en tôle d’acier 
micro-percée. Housse dossier amovible en PVC tricoté thermo-soudé. 

_Chair in white lacquered steel. Seat cushion with water repellent 
foams, removable cover.

_Chaise en acier laqué blanc. Galette déhoussable avec mousse 
hydrofuge.

_Table in aged teak with slats top. Available also with top in white 
Carrara marble, in concrete, in wood-effect concrete slats, in tempered 
glass, Stone Dust finish or in grey porcelain stoneware.

_Table en teck vieilli, plateau à lattes. Disponible aussi avec dessus 
en marbre blanc de Carrare, en béton, à lattes de béton imitation bois, en 
verre trempé finition Stone Dust ou bien en grès porcelainé gris.

_Table in aged teak with slats top. Available also with top in white 
Carrara marble, in concrete, in wood-effect concrete slats, in tempered 
glass, Stone Dust finish or in grey porcelain stoneware.

_Table en teck vieilli, plateau à lattes. Disponible aussi avec dessus 
en marbre blanc de Carrare, en béton, à lattes de béton imitation bois, en 
verre trempé finition Stone Dust ou bien en grès porcelainé gris.
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p. 3 / 5 / 53 

_Tavolino, base in teak invecchiato, piano in marmo bianco Carrara,  
in vetro temperato finitura Stone Dust o in gres porcellanato grigio.

_Couchtisch aus gealtertem Teak, Platte aus weißem Carrara-
Marmor, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik oder aus grauem 
Feinsteinzeug.

_Lettino in teak invecchiato intrecciato in HDPE grigio, con due ruote 
in Teflon, schienale reclinabile, materasso da 80x200 cm.

_Liege, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem HDPE geflochten, 
zwei Räder aus Teflon, verstellbare Rückenlehne, Matratze 80x200 cm.

_Coffee table, frame in aged teak. Top available in white Carrara 
marble, in tempered glass, Stone Dust finish or in grey porcelain stoneware.

_Table basse en teck vieilli, dessus en marbre blanc de Carrare, en 
verre trempé finition Stone Dust ou bien en grès porcelainé gris.

_Day-bed with aged teak frame woven with grey HDPE, two castors in 
Teflon, adjustable back, mattress 80x200 cm.

_Lit de repos, structure en teck vieilli tressée en HDPE gris, deux 
roulettes en Teflon, dossier réglable, matelas 80x200 cm.

INOUT 868

INOUT 869

INOUT 871
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INOUT 882F
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INOUT 881F

13
6

63 152

34

50

_Chaise longue con struttura in tubolare di alluminio verniciato bianco 
opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco lucido, avio, 
grigio o nero o mix di due colori a scelta. 

_Liege, Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, mit 
glänzend weißen PVC-Streifen bespannt. Erhältlich auch mit blauem oder 
grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, schwarzer oder zweifarbiger 
PVC-Bespannung nach Wahl.

_Lettino reclinabile con due ruote in teflon, struttura in tubolare di alluminio 
verniciato bianco opaco, avio o grigio, intrecciata con fettuccia in PVC bianco 
lucido, avio, grigio, nero o mix di due colori a scelta. 

_Liege, Rohrgestell aus matt weißem lackiertem Aluminium, mit glänzend 
weißen PVC-Streifen bespannt, verstellbare Rückenlehne, 2 Räder aus Teflon.
Erhältlich auch mit blauem oder grauem Gestell und/oder mit blauer, grauer, 
schwarzer oder zweifarbiger PVC-Bespannung nach Wahl. 

_Chaise longue, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium 
tubular frame, woven with glossy white, blue, grey or black PVC or with a mix 
between two colours.

_Chaise longue en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières PVC 
blanc brillant. Disponible aussi avec structure laquée bleu ou gris et/ou avec 
tressage en PVC bleu, gris, noir ou en deux coloris mélangés à choix.

_Day-bed, adjustable back and two castors in Teflon, matt white, air 
force blue  or grey lacquered aluminium tubular frame, woven with glossy 
white, blue, grey or black PVC or with a mix between two colours . 

_Lit de repos en aluminium laqué blanc mat, tressage lanières PVC 
blanc brillant, dossier réglable, deux roulettes en Teflon. Disponible aussi 
avec structure laquée bleu ou gris et/ou avec tressage en PVC bleu, gris, noir 
ou en deux coloris mélangés à choix. 

p. 61 

INOUT 933 _Tavolo, gambe / struttura in acciaio verniciato bianco opaco, avio 
o grigio, piano a doghe di teak. Disponibile anche con piano in marmo 
bianco Carrara, in cemento, in vetro temperato finitura Stone Dust, in gres 
porcellanato grigio o con piano in lastre di pietra lavica smaltata bianco o 
turchese.

_Tisch, Füße / Gestell aus matt weißem, blauem oder grauem 
lackiertem Stahl, Platte aus Teaklatten. Erhältlich auch mit Platte aus 
weißem Carrara-Marmor, aus Beton, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik, aus 
grauem Feinsteinzeug oder mit Platte aus Keramikfliesen, weiß oder türkis.

_Table, feet / frame in matt white, blue or grey lacquered steel, teak 
slats top. Available also with top in white Carrara marble, in concrete, in 
tempered glass Stone Dust finish, in grey porcelain stoneware or with top 
in white or turquoise enameled lava stone slats.

_Table, pieds / structure en acier laqué blanc mat, bleu ou gris, 
plateau à lattes de teck. Disponible aussi avec plateau en marbre blanc de 
Carrare, en béton, en verre trempé finition Stone Dust, en grès porcelainé 
gris ou bien avec plateau en carreaux de céramique blanche ou turquoise.
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INOUT 884
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_Lettino in tubolare di alluminio verniciato bianco opaco, avio o grigio, 
intrecciata con cinghia elastica, disponibile in blu, nero o grigio. Materasso 
idrorepellente. 

_Liege, Rohrgestell aus matt weißem, blauem oder grauem lackiertem 
Aluminium, mit blauen, schwarzen oder grauen elastischen Gurten bespannt. 
Wasserabweisende Matratze. 

_Lettino reclinabile con due ruote in teflon, struttura in tubolare di 
alluminio verniciato bianco opaco o avio o grigio, intrecciata con cinghia 
elastica blu, nero o grigio.

_Liege mit 2 Räder aus Teflon. Rohrgestell aus matt weißem, blauem 
oder grauem lackiertem Aluminium, mit elastischen blauen, schwarzen oder 
grauen Gurten bespannt.

_Day-bed, matt white, air force blue or grey lacquered aluminium tubular 
frame woven with blue, black or grey elastic belts. Water repellent mattress. 

_Lit de repos en aluminium laqué blanc mat, bleu ou gris, tressage à 
sangles élastiques bleu, noir ou gris. Matelas hydrofuge.

_Day-bed, adjustable back and two castors in Teflon, matt white, air 
force blue or grey lacquered aluminium tubular frame, woven with blue, black 
or grey elastic belts.  

_Lit de repos en aluminium laqué blanc mat, bleu ou gris, dossier réglable, 
deux roulettes en Teflon. Tressage à sangles élastiques bleu, noir ou gris. 
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INOUT 938 _Tavolo, gambe / struttura in acciaio verniciato bianco opaco, avio 
o grigio, piano a doghe di teak. Disponibile anche con piano in marmo 
bianco Carrara, in cemento, in vetro temperato finitura Stone Dust, in gres 
porcellanato grigio o con piano in lastre di pietra lavica smaltata bianco o 
turchese.

_Tisch, Füße / Gestell aus matt weißem, blauem oder grauem 
lackiertem Stahl, Platte aus Teaklatten. Erhältlich auch mit Platte aus 
weißem Carrara-Marmor, aus Beton, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik, aus 
grauem Feinsteinzeug oder mit Platte aus Keramikfliesen, weiß oder türkis.

_Table, feet / frame in matt white, blue or grey lacquered steel, teak 
slats top. Available also with top in white Carrara marble, in concrete, in 
tempered glass Stone Dust finish, in grey porcelain stoneware or with top 
in white or turquoise enameled lava stone slats.

_Table, pieds / structure en acier laqué blanc mat, bleu ou gris, 
plateau à lattes de teck. Disponible aussi avec plateau en marbre blanc de 
Carrare, en béton, en verre trempé finition Stone Dust, en grès porcelainé 
gris ou bien avec plateau en carreaux de céramique blanche ou turquoise.
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GHOST OUT 12

220

80

85

42

68

_Divano da esterno, imbottitura in poliuretano espanso con trattamento 
idrofugo. Rivestimento sfoderabile. Cuscini volanti: quattro schienali 60x60, 
due 50x50 cm.

_Sofa für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar. Vier Rückenkissen 60x60 und 
zwei 50x50 cm.

_Sofa for outdoor use, upholstered with water repellent polyurethane 
foams, removable covers. Four back cushions 60x60 and two 50x50 cm.

_Canapé utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse 
polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable. Quatre coussins 
dossier 60x60 et deux 50x50 cm.

p. 43 

GHOST OUT 10 _Divano da esterno, imbottitura in poliuretano espanso con trattamento 
idrofugo. Rivestimento sfoderabile. Cuscini volanti: tre schienali 60x60, due 
50x50 cm.

_Sofa für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar. Drei Rückenkissen 60x60 und 
zwei 50x50 cm.

_Sofa for outdoor use, upholstered with water repellent polyurethane 
foams, removable covers. Three back cushions 60x60 and two 50x50 cm.

_Canapé utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse 
polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable. Trois coussins 
dossier 60x60 et deux 50x50 cm.

80

180 85

42

68

p. 20 / 43 

_Tavolo basso, gambe / struttura in acciaio verniciato bianco opaco, 
avio o grigio, piano a doghe di teak. Disponibile anche con piano in marmo 
bianco Carrara, in cemento, in vetro temperato finitura Stone Dust, in gres 
porcellanato grigio o con piano in lastre di pietra lavica smaltata bianco o 
turchese.     

_Couchtisch, Füße / Gestell aus matt weißem, blauem oder grauem 
lackiertem Stahl, Platte aus Teaklatten. Erhältlich auch mit Platte aus 
weißem Carrara-Marmor, aus Beton, aus Hartglas mit Stone Dust-Optik, aus 
grauem Feinsteinzeug oder mit Platte aus Keramikfliesen, weiß oder türkis.

_Tavolino / pouf, struttura in alluminio intrecciata con polietilene 
bianco.

_Beistelltisch / Pouf, Gestell aus Aluminium, mit weißer 
Kunststoffbespannung.

_Coffee table, feet / frame in matt white, blue or grey lacquered steel, 
teak slats top. Available also with top in white Carrara marble, in concrete, 
in tempered glass Stone Dust finish, in grey porcelain stoneware or with 
top in white or turquoise enameled lava stone slats.

_Table basse, pieds / structure en acier laqué blanc mat, bleu ou gris, 
plateau à lattes de teck. Disponible aussi avec plateau en marbre blanc de 
Carrare, en béton, en verre trempé finition Stone Dust, en grès porcelainé 
gris ou bien avec plateau en carreaux de céramique blanche ou turquoise.  

_Side table / ottoman, aluminium frame woven with white 
polyethylene.

_Table basse / pouf, structure en aluminium et polyéthylène tressé 
blanc.

INOUT 955

INOUT S / M / L / XL

GHOST OUT 05

65

70

70

40 57

_Poltrona da esterno, imbottitura in poliuretano espanso con 
trattamento idrofugo. Rivestimento sfoderabile. Cuscini volanti: uno 
schienale da 50x50 cm.

_Sessel für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar. Ein Rückenkissen 50x50 cm.

_Divanetto da esterno, imbottitura in poliuretano espanso con 
trattamento idrofugo. Rivestimento sfoderabile. Cuscini volanti: due 
schienali da 60x60 cm.

_Bank für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar. Zwei Rückenkissen 60x60 cm.

_Armchair for outdoor use, upholstered with water repellent 
polyurethane foams, removable covers. One back cushion 50x50 cm.

_Fauteuil utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse 
polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable. Un coussin dossier 
50x50 cm.

_Love-seat for outdoor use, upholstered with water repellent 
polyurethane foams, removable covers. Two back cushions 60x60 cm.

_Canapé utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse 
polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable. Deux coussins 
dossier 60x60 cm.
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GHOST OUT 16

220

70

130

42

_Divano da esterno, imbottitura in poliuretano espanso con 
trattamento idrofugo. Rivestimento sfoderabile. Cuscini volanti: tre 
schienali 80x80, quattro 60x60, quattro 50x50 cm; due braccioli 120x34 
cm.

_Sofa für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar. Drei Rückenkissen 80x80, 
vier 60x60 und vier 50x50 cm; zwei Armlehnkissen 120x34 cm.

_Sofa for outdoor use, upholstered with water repellent polyurethane 
foams, removable covers. Three back cushions 80x80, four 60x60, four 
50x50 cm; two arm cushions 120x34 cm.

_Canapé utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse 
polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable. Trois coussins 
dossier 80x80, quatre 60x60 et quatre 50x50 cm; deux accoudoirs 120x34 
cm.

p. 60

GHOST OUT 23 _Sedia da esterno imbottitura in poliuretano espanso con 
trattamento idrofugo. Rivestimento sfoderabile.

_Stuhl für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar. 

_Side chair for outdoor use, upholstered with water repellent 
polyurethane foams. Removable cover.

_Chaise utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse polyuréthane 
avec traitement hydrofuge, déhoussable.  

44

84

44

48

p. 23 

GHOST OUT 21 L/R

GHOST OUT 22 L/R

_Divano componibile da esterno, un bracciolo destro (R) o sinistro (L).  
Imbottitura in poliuretano espanso con trattamento idrofugo. Rivestimento 
sfoderabile. Cuscini volanti: tre schienali da 60x60 cm, due da 50x50 cm.

_Anbausofa für den Außenbereich, Polsterung aus 
Polyurethanschaum mit wasserabweisender Behandlung, abziehbar, 
Armlehne rechts (R) oder links (L). Drei Rückenkissen 60x60 cm, zwei 
50x50 cm.

_Divano componibile da esterno, imbottitura in poliuretano 
espanso con trattamento idrofugo, un bracciolo destro (R) o sinistro (L). 
Rivestimento sfoderabile. Cuscini volanti: quattro schienali da 60x60 cm, 
due da 50x50 cm.

_Anbausofa für den Außenbereich, Polsterung aus 
Polyurethanschaum mit wasserabweisender Behandlung, abziehbar, 
Armlehne rechts (R) oder links (L). Vier Rückenkissen 60x60 cm, zwei 
50x50 cm.

_Modular sofa for outdoor use, one right (R) or left (L) armrest. 
Upholstered with water repellent polyurethane foams. Removable covers. 
Three back cushions 60x60 cm and two 50x50 cm.

_Canapé pour composition utilisable à l’extérieur, rembourrage en 
mousse polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable, accoudoir 
à droite (R) ou bien à gauche (L). Trois coussins 60x60 cm, deux 50x50 cm.

_Modular sofa for outdoor use, upholstered with water repellent 
polyurethane foams, one right (R) or left (L) armrest. Removable cover. Four 
back cushions  60x60 cm and two 50x50 cm.

_Canapé pour composition utilisable à l’extérieur, rembourrage en 
mousse polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable, accoudoir à 
droite (R) ou bien à gauche (L). Quatre coussins 60x60 cm, deux 50x50 cm.
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p. 9

GHOST OUT 20 L/R _Dormeuse da esterno, imbottitura in poliuretano espanso con 
trattamento idrofugo. Rivestimento sfoderabile, bracciolo destro (R) o sinistro 
(L). Cuscini volanti: uno schienale da 60x 60 cm, due da 50x50 cm.

_Diwan für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar, Armlehne rechts (R) oder links 
(L). Ein Rückenkissen 60x60 cm, zwei 50x50 cm.

_Dormeuse for outdoor use, upholstered with water repellent 
polyurethane foams. Removable covers, right (R) or left (L) armrest. One 
back cushion 60x60 cm, two 50x50 cm.

_Méridienne utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse 
polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable, accoudoir à droite 
(R) ou bien à gauche (L). Un coussin 60x60 cm, deux 50x50 cm.
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GHOST OUT 26P _Pouf da esterno, imbottitura in poliuretano espanso con trattamento 
idrofugo. Rivestimento sfoderabile.

_Pouf für den Außenbereich, Polsterung aus Polyurethanschaum mit 
wasserabweisender Behandlung, abziehbar. 

_Ottoman for outdoor use, upholstered with water repellent 
polyurethane foams. Removable cover.

_Pouf utilisable à l’extérieur, rembourrage en mousse polyuréthane 
avec traitement hydrofuge, déhoussable.  
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_Poltrona in sughero.
_Sessel aus Kork.

_Armchair in cork.
_Fauteuil en liège.

CORK 05

59

45 74

39

p. 51 / 54

_Poltroncina, struttura in malacca intrecciata con giunchino tigrato. 
_Sessel aus Malacca geflochten mit dark Pulut. 

_Armchair, malacca frame woven with dark pulut. 
_Bridge, structure en canne de malacca et jonc tigré tressé. 

WE 26

70

65 64

43

64

GHOST OUT 27

SWEET 27

101
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80

37

_Poltrona, struttura in tubo di metallo verniciato a polveri nero opaco, 
scocca intrecciata in PVC nero. Disponibile anche in colore bianco lucido.

_Sessel, Metallgestell, matt schwarz lackiert, mit schwarzem PVC 
geflochten. Erhältlich auch in der Ausführung glänzend weiß.

_Elemento ad angolo / terminale da esterno, imbottitura in 
poliuretano espanso con trattamento idrofugo. Rivestimento sfoderabile. 
Cuscini volanti: due schienali da 60x60 cm.

_Eck / Endelement für den Außenbereich, Polsterung aus 
Polyurethanschaum mit wasserabweisender Behandlung, abziehbar. Zwei 
Rückenkissen 60x60 cm.

_Armchair, matt black lacquered metal frame woven with black PVC. 
Available also in glossy white.

_Fauteuil, structure en métal laqué noir mat, coque tressée en PVC 
noir. Disponible aussi en finition blanche brillante.

_Corner / end element for outdoor use, upholstered with water 
repellent polyurethane foams. Removable cover. Two back cushions  
60x60 cm.

_Elément d’angle / terminaison utilisable à l’extérieur, rembourrage 
en mousse polyuréthane avec traitement hydrofuge, déhoussable. Deux 
coussins dossier 60x60 cm.
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38

70
85

p. 9

_Sezione di tronco di faggio scortecciato e laccato nero o bianco 
lucido all’esterno.

_Baumstamm-Abschnitt aus Buche, abgerindet und an der 
Außenseite glänzend schwarz oder weiß lackiert.

_Poltroncina, struttura in malacca intrecciata con polietilene bianco. 
_Sessel aus Malacca mit weißer Kunststoffbespannung. 

_Trunk section of beech, barked and glossy black or white lacquered 
outside.

_Rondin en hêtre, écorcé et laqué noir ou blanc brillant à l’extérieur.

_Armchair, malacca frame woven with white polyethylene. 
_Bridge, structure en canne de malacca et polyéthylène tressé blanc.
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_Tavolino / pouf in sughero.
_Beistelltisch / Hocker aus Kork.

_Side table / stool in cork.
_Guéridon / pouf en liège.

CORK 41 / 42
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50 30

40

50 30

p. 51 / 55 

AVVERTENZE E NOTE TECNICHE:
Si consiglia di proteggere i prodotti contrassegnati con il simbolo             dalle intemperie in quanto non sono garantiti per utilizzo in esterni scoperti. 
TECHNICAL NOTICES:
We suggest to protect the items marked by the             symbol against bad weather conditions as they are not recommended for outdoor use unless 
under cover. 
PRODUKT-INFORMATION: 
Es wird empfohlen, die Produkte mit dem Zeichen             vor Witterungseinflüssen zu schützen - Nur für überdachten Außenbereich geeignet. 
NOTES TECHNIQUES: 
Nous conseillons de protéger les produits marqués par le symbol             des agents atmosphériques - A utiliser seulement en extérieur abrité. 

_Tavolino / pouf in sughero.
_Beistelltisch / Hocker aus Kork.

_Side table / ottoman in cork.
_Guéridon / pouf en liège.

CORK 44 / 45

30

Ø50

45

Ø40

p. 26-27 / 89

_Sezione di tronco di carpino naturale scortecciato
_Baumstamm-Abschnitt aus Weißbuche, naturbelassen, abgerindet.

_Natural barked or hornbeam trunk section.
_Rondin réalisé en charme, naturel écorcé.

BRICK XS / S / M / L

BELL 95
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_Lampada a sospensione in midollino naturale melange, potenza 
max. applicabile 20 W, 220 Volt, lampada non fornita. Stesso modello in 
midollino laccato bianco opaco, grigio, avio, nero.

_Deckenleuchte aus naturbelassenem Peddigrohr, handgeflochten, 
maximale Stärke 20 W, 220 Volt, Birne nicht mitgeliefert. Gleiches Modell, 
matt weiß, grau, schieferblau, Schwarz lackiert. 

_Suspension lamp in natural melange rattan core, handwoven, max. 
power 20 W, 220 Volt, bulb not included. Same model, matt white, grey, air 
force blue, black lacquered.

_Suspension en moelle de rotin naturelle mélangée, puissance max. 
20 W, 220 Volt, ampoule non fournie. Même modèle, blanc mat, gris, bleu 
ardoise, noir. 
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TOP TOP

teak slats teak slats

blue ceramic

LEGS

white ceramic

temperated glass top, 
Stone Dust finish

stoneware porcelain white Carrara marble

concreteconcrete slats 

TABLES - MATERIALS

LEGS

pearl gray lacquered 
aluminium

white lacquered 
aluminium

anthracite grey 
ceramic

Inout 33/34/35/36/39 Inout 133/134

TOP

stoneware porcelain

mosaic texture 
concrete 

teak slats 

LEGS BASE

pearl gray lacquered 
aluminium

flamed Piasentina 
stone

white lacquered 
aluminium

white Carrara marble

Inout 137

124

TOP

LEGS

temperated glass top, 
Stone Dust finish

stoneware porcelainwhite Carrara marble

Inout 871/873

aged teak

aged teak slats 

concrete slats concrete

stoneware porcelain

TOP

teak slats

LEGS

matt blue steel 

white enamelled lava 
stone slats 

turquoise enamelled 
lava stone slats 

matt white steel 

temperated glass top, 
Stone Dust finish

white Carrara marble

concrete

matt grey steel 

Inout 933/938

TOP

LEGS

stoneware porcelain

white 
stainless steel  

anthracite grey 
stainless steel

mosaic texture 
concrete  

white Carrara marble

Inout 847/848

125



STRUCTURES

white lacquered 
aluminium 

glossy greyglossy black 

blue lacquered 
aluminium 

black

grey lacquered 
aluminium 

glossy blue

grey

INOUT 800 COLLECTION
PVC

POLYPROPYLENE

anthracite grey white

glossy white 

blue

OR WITH A MIX BETWEEN TWO COLOURS

ELASTIC
BELTS
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801 F

851

881 F 882 F825 F824 F 826 F823 F

823 C

803 F

852

828 F

824 C 826 C 828 C

806 F

853

807 F

855

808 F

856 883 C 884

809 F 820 F-L-R

825 C

823823  TX 824 TX 825 TX 826 TX 828 TX
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*CATINOUT17*

Gervasoni spa.
Viale del Lavoro, 88
33050 Pavia di Udine, Italia
ph +39 0432 656611
fax +39 0432 656612
info@gervasoni1882.com
www.gervasoni1882.com

Gervasoni spa è dotata di un Sistema di Certificazione 
di Qualità UNI EN ISO 9001:2008, di Gestione 
Ambientale UNI EN ISO 14001:2004 e di un Sistema di 
Certificazione per la gestione della Sicurezza e della 
Salute dei lavoratori OHSAS 18001:2012.
Gervasoni spa is certified to UNI EN ISO 9001:2008 
Company Quality System Certification, ISO 
14001:2004 Environmental Certification and OHSAS 
18001:2012 Certification for Health and Safety 
Management Systems.

CATINOUT17

Gervasoni fa parte del gruppo Italian Design Brands
Gervasoni is part of Italian Design Brands Group

I T A L I A N  D E S I G N  B R A N D S™
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